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English

Description

The Delock A/V converter converts an analogue SCART video and audio signal to
a digital HDMI signal. Thereby e.g. a VCR or game console can be connected to
an HDMI monitor or Full HD TV. In addition, an HDMI input is present, so that the
converter can be used as a switch. Both inputs can be scaled via the integrated
video processor to an HDMI output signal of 720p or 1080p with 50 or 60 Hz. The
audio signal is simultaneously available at the HDMI output, as a digital S/PDIF
signal and as analogue signal at the stereo jack.

Specification
» Connectors:
Input:
1 x SCART female (RGB or Composite)
1 x HDMI-A 19 pin female
1 x DC 5V power connector
Output:
1 x HDMI-A 19 pin female
1 x 3.5 mm 3 pin stereo jack female
1 x Coaxial female S/PDIF
* Input switchable between SCART / HDMI
» Output switchable between 720p / 1080p, PAL/ NTSC
* Resolution (SCART input) PAL / NTSC-M / NTSC 4.43 / SECAM / PAL-M /
PAL-N
* Resolution (HDMI output) 1280 x 720 or 1920 x 1080 @ 50 or 60 Hz
» Supports stereo audio
» Dimensions (LxWxH): ca. 102 x 101 x 25 mm

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 0.4 A
* Qutput: 5.0 V/1.0A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 9.5 mm
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English

System requirements
* Monitor or TV with HDMI connector
» Connection cables

Package content

» Converter SCART / HDMI > HDMI
« External power supply

* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Installation

Connect the SCART video source with the SCART input of the converter.
Connect the HDMI video source with the HDMI input of the converter.
Connect the HDMI display with the HDMI output of the converter.
Connect the coaxial output with the digital input of your receiver.
Connect the analogue output to a headphone or active speakers.
Connect the power supply to the converter.

Now connect the power supply to the power outlet.

Power on all connected devices.

PN~ N2

Operation

If a video source is connected, the OSD will show the input and output resolution
on your display. You can use the SCART/HD button to switch between the two
inputs. The 720p/1080p button can be used to select different HDMI output
resolutions. You can use the PAL/NTSC button to change the output refresh rate
between 50 Hz or 60 Hz.



English

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 03/2023
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E Deutsch

Systemvoraussetzungen
* Monitor oder TV mit HDMI Anschluss
* Anschlusskabel

Packungsinhalt

« Konverter SCART / HDMI > HDMI
* Externes Netzteil

« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation
1. Verbinden Sie die SCART Videoquelle mit dem SCART Eingang des
Konverters.

2. Verbinden Sie die HDMI Videoquelle mit dem HDMI Eingang des Konverters.

3. Verbinden Sie den HDMI Monitor mit dem HDMI Ausgang des Konverters.

4. Verbinden Sie den koaxialen Ausgang mit dem digitalen Eingang lhres
Receivers.

5. Verbinden Sie den analogen Ausgang mit einem Kopfhérer oder aktiven
Lautsprechern.

6. Stecken Sie das Netzteil an den Konverter an.

7. Danach stecken Sie das Netzteil in Ihre Steckdose.

8. Schalten Sie alle angeschlossenen Gerate an.

Bedienung

Wenn eine Videoquelle angeschlossen ist, zeigt das OSD die Eingangs- und
Ausgangsauflésung auf dem Display an. Sie kénnen die SCART/HD Taste
verwenden, um zwischen beiden Eingdngen umzuschalten. Mit der 720p/1080p
Taste kann man unterschiedliche HDMI Aufldsungen auswahlen. Sie kénnen die
PAL/NTSC Taste verwenden, um die Bildwiederholfrequenz zwischen 50 Hz oder
60 Hz zu andern.



I] Francais

Configuration systéme requise
» Moniteur ou télévision avec connecteur HDMI
» Cables de connexion

Contenu de I'’emballage

» Convertisseur SCART / HDMI > HDMI
« Alimentation électrique externe

* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

Connecter la source vidéo SCART avec I'entrée SCART du convertisseur.
Connecter la source vidéo HDMI avec I'entrée HDMI du convertisseur.
Connectez I'écran HDMI avec la sortie HDMI du convertisseur.
Connectez la sortie coaxiale avec I'entrée numérique de votre récepteur.
Connecter la sortie analogique a des écouteurs ou haut-parleurs actifs.
Connectez I'alimentation au convertisseur.

Branchez a présent I'alimentation sur le secteur.

Mettez sous tension tous les appareils connectés.

OGN~ N2

Fonctionnement

Si une source vidéo est connectée, le menu OSD affiche la résolution en entrée
et en sortie sur votre écran. Vous pouvez utiliser le bouton SCART/HD pour
basculer entre les deux entrées. Le bouton 720p/1080p peut étre utilisé pour
sélectionner différentes résolutions de sortie HDMI. Vous pouvez utiliser le
bouton PAL/NTSC pour modifier le taux de rafraichissement de sortie entre

50 Hz et 60 Hz.



: Espafiol

Requisitos del sistema
* Monitor o TV con conector HDMI
« Cables de conexion

Contenido del paquete

» Convertidor EUROCONECTOR / HDMI > HDMI
» Fuente de alimentacion externa

» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

Conecte la fuente de video SCART con la entrada SCART del convertidor.
Conecte la fuente de video HDMI con la entrada HDMI del convertidor.
Conecte la pantalla HDMI con la salida HDMI del convertidor.

Conecte la salida coaxial con la entrada digital del receptor.

Conecte la salida analégica a un auricular o altavoces activos.

Conecte la fuente de alimentacion al convertidor.

Ahora conecte el adaptador de alimentacion a la toma de corriente.
Encienda todos los dispositivos conectados.

ONon~oN2

Funcionamiento

Si se conecta una fuente de video, el ment OSD mostrara la resolucién de
entrada y salida en la pantalla. Puede utilizar el boton EUROCONECTOR
(SCART) /HD para cambiar entre las dos entradas. El botén 720p/1080p se
puede utilizar para seleccionar diferentes resoluciones de salida HDMI. Puede
utilizar el botén PAL/NTSC para cambiar la tasa de actualizacion de salida entre
50 Hz 0 60 Hz.
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: Ceské

Systémové pozadavky
* Monitor nebo TV s HDMI konektorem
« Pfipojovaci kabely

Obsah baleni

« Konvertor SCART / HDMI > HDMI
« Externi napajeci zdroj

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

Pfipojte zdroj videa SCART ke vstupu SCART konvertoru.

Pfipojte zdroj videa HDMI ke vstupu HDMI konvertoru.

Ptipojte HDMI display k HDMI vystupu konvertoru.

Pfipojte koaxialni vystup k digitalnimu vstupu vaSeho pfijmace.

Pfipojte analogovy vystup ke sluchatkim nebo aktivnim reproduktortim.
Prosim pfipojte napajeci zdroj k pfevodniku.

Nyni zastréte napajeci zdroj do zasuvky.

Zapnéte vSechny pfipojena zafizeni.

ONon~oN2

Operace

Jestli je pfipojen zdroj videa, OSD zobrazi vstupni a vystupni rozliSeni na vasem
displeji. MUzete pouzit tlacitko SCART/HD k pfepnuti mezi dvéma vstupy.
Tlagitko 720p/1080p muzete pouzit pro volbu riznych HDMI rozli$eni na vystupu.
Tlagitko PAL/NTSC mUzete pouzit pro zménu vystupni obnovovaci frekvence
mezi 50 Hz nebo 60 Hz.



i poisk

Wymagania systemowe
 Monitor lub telewizor ze ztgczem HDMI
* Przewody potgczeniowe

Zawartosc¢ opakowania

+» Konwerter SCART / HDMI > HDMI
« Zewnetrzny zasilacz

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

Podtaczy¢ zrodio video SCART do wejscia konwertera SCART.
Podtaczy¢ zrodio video HDMI do wejscia konwertera HDMI.

Podtacz urzadzenie wyswietlajgce HDMI do wyjscia HDMI w konwerterze.
Podtacz wyjscie koaksjalne do wejscia cyfrowego we wzmacniaczu.
Podtaczy¢ wyjscie analogowe do stuchawek lub gto$nikéw aktywnych.
Podtacz zasilacz do konwertera.

Podtaczy¢ teraz zasilacz do gniazda zasilania.

Wigcz zasilanie we wszystkich podigczonych urzgdzeniach.

ONon~oN2

Obstuga

Jezeli zrodto wideo jest podtagczone, w menu ekranowym OSD urzadzenia
wyswietlajgcego zostanie wyswietlona rozdzielczo$¢ wejécia i wyjscia.

Mozesz uzywaé przycisku SCART/HD do przetaczania pomiedzy dwoma
wejsciami. Przycisk 720p/1080p moze by¢ uzywany w celu wybierania réznych
rozdzielczosci wyjscia HDMI. Mozesz uzywac¢ przycisku PAL/NTSC, aby zmienia¢
czestotliwo$¢ od$wiezania wyjscia pomiedzy 50 Hz, a 60 Hz.



I] Italiano

Requisiti di sistema
» Monitor o TV con interfaccia HDMI
« Cavi di collegamento

Contenuto della confezione

« Convertitore SCART / HDMI > HDMI
« Alimentatore esterno

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

Collegare la fonte video SCART all'ingresso SCART del convertitore.
Collegare la fonte video HDMI all'ingresso HDMI del convertitore.
Collegare il display HDMI con l'uscita HDMI del convertitore.
Collegare |'uscita coassiale all'ingresso digitale del ricevitore.
Collegare |'uscita analogica a una cuffia o altoparlanti attivi.
Collegare I'alimentazione al convertitore.

Ora collegare I'alimentatore alla presa di corrente.

Accendere tutti i dispositivi collegati.

ONon~oN2

Funzionamento

Se collegato una sorgente video, I'OSD mostrera la risoluzione di ingresso e

di uscita sul display. Si pu6 utilizzare il pulsante SCART/HD per passare da un
ingresso all'altro. | pulsanti 720p/1080p possono essere utilizzati per selezionare
diverse risoluzioni di uscita HDMI. Si pu6 usare il pulsante PAL/NTSC per
cambiare la frequenza di aggiornamento dell'uscita tra 50 Hz o 60 Hz.
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-I Svenska

Systemkrav
« Bildskarm eller TV med HDMI-kontakt
* Anslutningskablar

Paketets innehall

* Omvandlare SCART/HDMI > HDMI
« Extern stromkalla

* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut SCART-videokallan till SCART-inmatningen pa omvandlaren.

2. Anslut HDMI-videokallan till HDMI-inmatningen pa omvandlaren.

3. Anslut HDMI-displayen med HDMI-utgangen pa omvandlaren.

4. Anslut koaxial-utgangen till den digitala ingangen péa din forstarkare.

5. Anslut den analoga utmatningen till ett par horlurar eller aktiva hogtalare.
6. Anslut stromkallan till omvandlaren.

7. Anslut darefter stromkallan till eluttaget.

8. Sla pa strommen for alla anslutna enheter.

Drift

Om en videokalla ar ansluten visas ingangs- och utgangsupplésningen for din
display i skarmmenyn (OSD). Du kan anvanda SCART/HD-knappen for att vaxla
mellan de tva ingadngarna. 720p/1080p-knappen kan anvandas for att valja olika
HDMI-utgangsupplésningar. Du kan anvanda PAL/NTSC-knappen for att andra
utgangens uppdateringsintervall mellan 50 Hz eller 60 Hz.
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I] Romana

Cerinte de sistem
* Monitor sau televizor cu interfatd HDMI
« Cabluri de conexiune

Pachetul contine

« Convertizor SCART / HDMI > HDMI
» Sursa de alimentare externa

* Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati sursa video SCART cu intrarea SCART a convertorului.
2. Conectati sursa video HDMI cu intrarea HDMI a convertorului.

3. Conectati afisajul HDMI la iesirea HDMI a convertorului.

4. Conectati iesirea coaxiala la intrarea digitala a receptorului.

5. Conectati iesirea analogica la casti sau difuzoare active.

6. Conectati sursa de alimentare la convertor.

7. Acum conectati sursa de alimentare la priza.

8. Porniti toate dispozitivele conectate.

Functionarea

Daca este conectata o sursa video, OSD-ul va afisa rezolutia de intrare si iesire
pe ecran. Puteti utiliza butonul SCART/HD pentru a comuta intre cele doud intrari.
Butonul 720p/1080p poate fi utilizat pentru a selecta diferite rezolutii de iesire
HDMI. Puteti utiliza butonul PAL/NTSC pentru a modifica rata de actualizare a
iesirii intre 50 Hz sau 60 Hz.
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: Magyar

Rendszerkévetelmények
» Monitor vagy televizié6 HDMI-csatlakozéval
+ Csatlakozokabelek

A csomag tartalma

« SCART / HDMI > HDMI atalakito
« Kiils6 tapegység

* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

Kapcsolja 6ssze a SCART video forrast az atalakitd SCART bemenetelével.
Kapcsolja 6ssze a HDMI video forrast az atalakito6 HDMI bemenetelével.
Csatlakoztassa a HDMI-kijelz&t az atalakité HDMI-kimenetével.
Csatlakoztassa a koaxialis kimenetet a vevéegység digitalis bemenetével.
Csatlakoztassa az analég kimenetet egy fejhallgatohoz vagy aktiv
hangszérékhoz.

RN

6. Csatlakoztassa a tapegységet az atalakitéhoz.

7. Most csatlakoztass az aramforrast a fali csatlakozoaljzathoz.
8. Kapcsolja be az dsszes csatlakoztatott eszkdzt.

Miikodés

Ha videoforras van csatlakoztatva, az OSD megjeleniti a kijelz6n a bemeneti
és kimeneti felbontast. A SCART/HD gomb segitségével valthat a két bemenet
kozott. A 720p/1080p gomb segitségével valaszthat kiilonb6z6 HDMI-kimeneti
felbontasokat. A PAL/NTSC gomb hasznalataval modosithatja a kimenet
képfrissitési sebességét 50 Hz vagy 60 Hz kozott.
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava
* Monitor ili TV s HDMI prikljuckom
* Spojni kabeli

Sadrzaj pakiranja

* Pretvara¢ SCART/HDMI > HDMI
« Vanjski izvor napajanja

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

Spojite SCART videoizvor na SCART ulaz pretvaraca.
Spojite HDMI videoizvor na HDMI ulaz pretvaraca.
Prikljucite HDMI zaslon u HDMI izlaz pretvaraca.
Povezite koaksijalni izlaz i digitalni ulaz prijemnika.
Spojite analogni izlaz na slusalice ili aktivne zvuénike.
Prikljucite elektricno napajanje na pretvarac.

Zatim prikljucite izvor za napajanje u mreznu uti€nicu.
Ukljugcite sve priklju¢ene uredaje.

ONon~oN2

Rad

Ako je spojen video izvor, OSD ¢e na zaslonu prikazivati ulaznu i izlaznu
razlu¢ivost. Gumb SCART/HD koristite za prijelaz izmedu tih dvaju ulaza. Gumb
720p/1080p koristite za odabir razli¢itih razlucivosti HDMI izlaza. Gumb PAL/
NTSC koristite za promjenu izlazne brzine osvjezavanja, birajte izmedu 50 Hz ili
60 Hz.
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
» 006vn 1 TNAedpaon pe ouvdeapo HDMI
* KaAwdia auvdeong

MNepiexépeva cuokevaaoiag

* Metarpotréag SCART / HDMI > HDMI
» E€wTepIKA TTOPOXN PEUNATOG

* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTatedoTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTaon

1. Zuvdéate TNV TNyn Bivieo SCART pe Tnv utrodoxr eil06dou SCART Tou
UETATPOTTEQ.

>uvdéoTe Tnv TTNYA Bivieo HDMI pe Tnv utrodoxn e1068ou HDMI Tou
UETATPOTTEQ.

>uvdéaTe TNV 086vn HDMI pe Tnv €§0d0 HDMI Tou petatpotréa.
uvdEoTE TNV opoagovikr £60d0 PE TNV YN@IaKK €i00d0 Tou dEKTN TaG.
>uvdéaTe TNV avaAoyikr 'Eodo o€ akouaTIkG A evepyd nxeia.
ZUuvd£aTE TO TPOPODOTIKS WE TOV JETATPOTTEQ.

ZUVOEOTE TWPA TNV TTAPOXH PEUPATOG OTNV NAEKTPIKA TTPIda.
EvepyotroinoTte OAeG TIG OUVOEDEPEVEG CUOKEUEG.

N

ONO AW

AgiToupyia

Edv ouvdeBei pia Tnyn Bivreo, To OSD Ba pofdaAAel TRV avaAuon €106d0u

Kal e€68ou oTnVv 006vn oag. MTopeite va xpnoipotroifoete 1o koupTti SCART/
HD yia evaAAayr| HETagu Twv 800 €1063wv. To koupTri 720p/1080p uTtropei

va XpnoiyoTtroindei yia TNV eTTAoyr SIa@opeTIKWY avaAloewyv £§65ou HDMI.
MTropeite va xpnoigotroijoete 1o kKoupTri PAL/NTSC yia va aAA&geTe Tn ouyxvéTnTa
avavéwang e¢édou petagu 50 Hz i 60 Hz.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the

ErP directive (2009/125/EC), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_62783/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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